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In Egypte 

Het tweede boek van de Tora heet Sjemot oftewel Namen. De 
eerste parasja van dit boek heet ook Sjemot en vertelt over de 
uittocht uit Egypte. Aan het eind van het eerste boek van de Tora, 
het boek Bereesjiet, is Ja’akov met negenenzestig familieleden naar 
Egypte getrokken. Deze familie heeft enkele generaties in Egypte 
gewoond en is er uitgegroeid tot een groot volk.   

:UtykC I�,hhcU Jh¥¦t c«ºefgy³h ,£¥t v¨n±h·¨rjm¦n oh�¦tkC©v kº¥t¨r§G°h h£¯bjC �,In§J vgK�¥t±u (t:t)
 

Sjemot  Waeera  Bo  Besjallach  Jitro  Misjpatiem  Teroema  Tetsawee  Ki Tisa  Wajakheel  Pekoedee 
 

(1:1) Dit zijn de namen van  de zonen van Jisraeel die naar Egypte kwamen; 
met Ja’akov waren ze gekomen, ieder met zijn huisgezin. 

 

 

 
Vervolging en 

slavernij 
 

In Egypte wordt een nieuwe koning gekroond. Deze nieuwe Farao 
heeft Joseef niet gekend en weet niet dat Joseef door zijn 
voorganger is aangesteld als onderkoning. De nieuwe Farao ziet het 
joodse volk als een bedreiging, omdat het zeer talrijk is geworden. 
Onder zijn bewind worden de joden vervolgd en tot slaven 
gemaakt. Maar hoe meer hij de joden onderdrukt, hoe talrijker het 
joodse volk wordt. Uiteindelijk krijgt hij zo’n hekel aan het joodse 
volk, dat hij de vroedvrouwen de opdracht geeft om alle  joodse 
jongetjes onmiddellijk na de geboorte te doden.  

 

 
Jochewed en Batja 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

De vroedvrouwen hebben ontzag voor God en luisteren niet naar 
Farao. Zij laten de jongetjes in leven. Farao ziet dat zijn plan is 
mislukt. Daarom geeft hij aan zijn hele volk de opdracht om alle 
jongetjes die worden geboren, direct na de geboorte in de rivier de 
Nijl te gooien. Ook dit keer mogen de meisjes blijven leven. 
Op zekere dag wordt er een joods jongetje geboren. Zijn moeder 
Jochewed kan hem drie maanden verbergen, maar moet hem 
uiteindelijk naar de Nijl brengen. Zij stopt hem in een rieten mand 
en laat hem wegdrijven. Zijn zus Mirjam staat op de oever van de 
Nijl en ziet dat haar broertje wordt gevonden door Batja, de dochter 
van Farao. Batja heeft medelijden met het kleine jongetje en besluit 
hem te adopteren. Zij noemt hem Mosje, wat is afgeleid van 
‘Mesjitihoe’ oftewel ‘uit het water gehaald’. 

 

Op de vlucht 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Brandende 
doornstruik 

 
 

Mosje en Aharon 

Als Mosje een volwassen man is geworden, ziet hij hoe een 
Egyptische opzichter een joodse slaaf slaat. Hij kan zich niet 
beheersen, doodt de opzichter en verbergt hem onder het zand. 
Mosje moet vluchten en belandt in het land Midjan. In Midjan 
trouwt hij met Tsippora, de dochter van de Midjanitische priester 
Jitro. Zij krijgen een zoon, die zij Gersjom noemen. 
Mosje is herder van de schapen van Jitro. Als hij op een dag de 
schapen bij de berg Sinaï hoedt, verschijnt God aan hem in een 
brandende doornstruik. God geeft Mosje de opdracht om naar 
Egypte terug te gaan, leider te worden van het joodse volk en met 
het joodse volk uit Egypte te trekken. Mosje gelooft eerst niet dat 
hij de juiste man is voor deze opdracht, maar laat zich door God 
overtuigen. Omdat Mosje bang is dat hij de opdracht niet alleen kan 
volbrengen, staat God toe dat hij samen met zijn broer Aharon naar 
Farao gaat om hem te vragen het joodse volk uit Egypte te laten 
gaan. Farao wil dat niet en laat de joden nog harder werken. Het 
joodse volk geeft Mosje en Aharon hiervan de schuld.  
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